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பண்டைத் தமிழரின் முல்லை நிை வாழ்வியல் 

முடைவர் தர.ஜெயந்தி, 

உதவிப்பேராசிாியர், தமிழ்த்துறை, எஸ்.ஆர்.எம். அைிவியல் மற்றும் ததாழில் நுட்ேக் கல்வி 

நிறுவனம், காட்டாங்குளத்தூர். 9176043593. 

கட்டுடைச் சுருக்கம் 

 சங்க காலத்து மக்களின் வாழ்க்கக முகை அவர்கள் வாழ்ந்திருந்த இடத்திற்கு ஏற்ைவாறு 

அகமந்திருந்தது. உலகின் இயற்கக அகமப்கை ஒட்டி நிலங்ககளப் ைண்கடத் தமிழர்கள் குைிஞ்சி, 

முல்கல, மருதம், நநய்தல், ைாகல என ஐந்தாகப் ைாகுைாடு நசய்தனர். அந்த வககயில் அந்த 

மக்களின் வாழ்விடங்கள் ஐந்து நிலங்களின்  அடிப்ைகடயில் நநாக்கப்ைடுகின்ைன. 

கருச்ஜ ரற்கள்: முல்றை நிை மக்கள், வாழ்வியல், ததாழில், வரைாற்றுப் ேதிவுகள் 

முன்னுடை 

 காடும் காடு சார்ந்த இடங்களும் முல்கல நிலம் எனப்ைட்டன. முல்கல என்ைது ஒரு வககக் 

நகாடி. காடுகளிலும் காடு சார்ந்த இடங்களிலும் முல்கலக்நகாடிகள் நசழித்து வளர்ந்தன. 

அவ்விடங்ளில் ஆடு மாடுகள் புல் நமய்வதற்நகற்ை நமய்ச்சல் நிலங்கள் இருந்தன. முல்கல நில 

மக்கள் ஆடு, மாடு முதலியகவககள வளர்த்து அகவ தரும் ையன்ககளநய நைாிதும் தம் 

உணவாகக்நகாண்டு வாழ்ந்தனர். காடு சார்ந்த நிலங்களில் வரகு, அவகர, துவகர முதலிய கூல 

வகககளும் விகளவிக்கப்ைட்டன. 

     முல்கல நில மக்கள், ஆயர், இகடயர், நகாவலர், அண்டர் முதலிய ைல நையர்களாற் 

குைிப்ைிடப்ைடுவர். நமலும், நதால்காப்ைியர், 

"ஆயர்வவட்டுவர் ஆடுஉத்திலைப்பெயர் 

ஆவயின் வரூஉம் கிழவரும்உளவே." (நதால்காப்ைியம்  நைாருள். அகத். நூற்ைா 967) 

என்று முல்கலத் திகணக்குாிய மக்ககள  விளக்குகிைார். 

 அவர்கள் காட்டு ஒதுக்குகளில் சிறு இல்லங்கள் அகமத்து வாழ்ந்தனர். இல்லங்கள் வரகு 

கவக்நகாலால் நவயப்ைட்டன. குடியிருப்கைச் சுற்ைி விலங்குகள் நுகழயாதைடி முள் 

நவலியிடப்ைடடிருந்தது. விடியற்காலத்நத இகடப்நைண்கள் தாழிகளில் உகைந்திருக்கும் தயிகர 

மத்துப்பூட்டிக் ககடந்தார்கள். அவர்கள் நமாகரயும் நவண்நணகயயும் அயல் இடங்களுக்குக் 
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நகாண்டுநசன்று விற்ைார்கள். ஆடவர் விடியற்காலத்நத மாடுககளயும் ஆடுககளயும் நமய்ச்சல் 

நிலங்களுக்கு ஓட்டிச் நசன்ைார்கள், அகவககளப் புலி ஓநாய் முதலிய விலங்குகள் நகால்லாதைடி 

காவல் காத்தார்கள். ஆடுகளும் மாடுகளும் நமயும் நைாது அவர்கள் மர நிழல்களில் இருந்து இனிய 

ைண்ககளப் புல்லாங்குழலில் வாசித்தனர். நகான்கைப் ைழத்கதக் குகடந்து நநருப்புக் நகாள்ளியால் 

துகளயிட்டுச் நசய்த குழல்களிலும் அவர்கள் இனிய இகசககள அகமத்துப் ைாடினார்கள். 

காடும் காடு சார்ந்த இடமுமான முல்கல நிலத்தில் அளவற்ை நமய்ச்சல் தகர குகைவற்றுக் 

கிடந்தது. எனநவ மந்கதககள நமய்ப்ைநத அங்கு வாழ்ந்த மக்களுக்கு முதன்கமயான நதாழிலாக 

இருந்தது. தாங்கள் வாழ்வதற்காக குடிகசககள அகமத்தார்கள், குடிகசகளுக்குப் ைக்கத்திநல 

மாட்டுத் நதாழுவங்ககள அகமத்தார்கள். 

 தனித்தனி குடும்ைங்கள், தமக்நகன குடிகசகள், தங்களது உகடகமகளாக ஆடுகள், மாடுகள் 

மற்றும் நைாருட்கள், நதகவயான அளவு ையிர்நசய்யும் நிலம், நதகவக்கு அதிகமான நமய்ச்சல் நிலம் 

என்ைிவ்வாநைல்லாம் முல்கல நிலத்து மக்கள் சற்று வசதியாக வாழ்ந்தார்கள் என்ைதகன 

இலக்கியங்களின் வழி நம்மால் அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. 

முல்லைத்திலை உைர்த்தும் கற்பு பநறி 

 முல்கலத்திகணக்குாிய சிைப்நை கற்பு தான். அதனால் தான் முல்கல சான்ை  கற்நைன்ைனர். 

கற்பு என்ை நசால்லின் நைாருள்  நசால் தவைாமல் நடப்ைதாகும்.  இகதத் தான் முல்கலப்ைாட்டும் 

உணர்த்துகின்ைது. ைிாிந்து நசன்ை தகலவன் வரும் வகரயில் தகலவி ஆற்ைியிருத்தல் மட்டுநம கற்பு 

நநைி அன்று. தகலவியிடம் கூைிய ைடிநய தகலவனும் நசான்ன நசால் தவைாமல் குைித்த காலத்தில் 

வந்து நசருவதும் கற்பு நநைியாகும்.  முல்கலப்ைாட்டின் தகலவி “பநஞ்சாற்றுப்ெடுத்த நிலறதபு 

புைம்பொடு நீடு நிலைந்து வதற்றியும்” (முல்கலப்ைாட்டு 81 -82) என்று தனது நநஞ்சிகன 

ஆற்றுப்ைடுத்தி தகலவனிடம் தான் கூைிய நமாழிகள் அதாவது தகலவன் மீண்டு வரும் வகர தான் 

வருந்தாது இருப்நைன் என்று தான் கூைிய நசால்லில் இருந்து மாறுைடக் கூடாது என்ைதற்காக 

தன்கனத் நதற்ைிக் நகாண்டு வாழ்கிைாள்.தகலவனும் நைார் விகன முடித்து திரும்பும் நவகளயில் 

வழியிநல கார்காலத்து மலர்கள் மலர்ந்திருப்ைகதப் ைார்க்கிைான். தான் தகலவியிடம் வருநவன் 

என்று நசான்ன காலம் வந்துவிட்டகத அைிந்து, உள்ளத்துடிப்நைாடு விகரந்து வருகின்ைான். 

அவ்வககயில் முல்கலத்திகண தகலவனும் தகலவியும் கற்பு வாழ்க்ககயின் இலக்கணத்துடன்  

நசான்ன நசால் மாைாமல் வாழ்ந்து கற்பு நலம் நைணுகின்ைனர்.  

பசல்வச் சிறப்பு 

 நசல்வம் உள்ளவர்கநள வாழ்க்ககயில் இன்ைம் அகடய முடியும். நசல்வம் இருந்தால் தான் 

வைியவர்களுக்கு நகாடுத்து வழங்கி உதவி நசய்யலாம். ஆதலால் இல்லைத்தில் வாழ்நவார் 

நைாருளீட்டுவகத முதன்கமயாகக் நகாள்ளநவண்டும்.என்ைதகன, 

“புைர்தரு பசல்வம் தருொக்குச் பசன்றார்” (கார்நாற்ைது 11) 

 இம்கம மறுகம இன்ைங்கள் நைாருந்துவதற்குாிய நசல்வத்கதத் நதடிக்நகாண்டுவரும் நைாருட்டுச் 

நசன்ைார் என்ைதகன நமற்கண்ட வாிகள் விளக்குகின்ைன. அதகனத் நதாடர்ந்து, 

“பகடாஅப் புகழ்வவட்லகச் பசல்வர் மைம்வொல் 

ெடாஅமகிழ் வண்டு ொண்முேலும்” (கார்நாற்ைது 32) 
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என்ை கார்நாற்ைது ைாடல்வாிகளின் மூலம் அழியாத புககழ விரும்புகின்ை நசல்வர்களின் 

சிந்கதகயப் நைால, நகடாத மகிழ்ச்சிகய உகடய வண்டு இகச ைாடிக் நகாண்டிருக்கும்” என்று 

கூறுவதிலிருந்து இகவகள் யாவும் நசல்வத்தால் நைறும் இன்ைத்திற்கு எடுத்துக்காட்டுகளாகத் 

திகழ்கின்ைன. நமலும் தம்கம நாடி வந்தவர்களுக்கு நகாடுப்ைதும், ைககவகர அழிப்ைதும் தமக்குப் 

புகழ் தரும் என்று நிகனத்துப் நைாருள் நதடச் நசன்ைார். என்ைதகன 

“நச்சியார்க்கு ஈதலும் நண்ைார்த் பதறுதலும் 

தன்பசய்வான் பசன்றார்” (கார்நாற்ைது 7) 

என்ை வாிகளின் வழி அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. அத்துடன் நிகலயான புககழவிரும்ைியும் 

நைாருள் நதடுவதற்காக தகலவன் தகலவிகய விட்டு ைிாிந்து நசன்ைான் என்று  

“மண் இயல் ஞாலத்து மன்னும் புகழ்நவண்டிப் 

நைண் இயல் நல்லாய் ைிாிந்தார்” (கார்நாற்ைது 8) 

என்ை வாிகளின் வழி அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. இவ்வாிகளின் வழி நசல்வத்தின் சிைப்ைிகன 

நன்கு உணர்ந்து நகாண்டு ைண்கடத் தமிழர் தங்கள் வாழ்க்கககய நடத்தினர் என்ைதகன அைிந்து 

நகாள்ள முடிகின்ைது. 

 

முல்லைநிைமக்களின் ெயன்ொட்டுக்கருவிகள் 

 ஆயர்கள் ஆநிகரககள நமய்க்க, நகாடுங்நகால் என்னும் வகளந்த நகாலிகனப் 

ையன்ைடுத்தியுள்ளனர் என்ைதகன, 

 ”பகாடுங்வகாற் வகாவைர் ெின்நின்று உய்த்தே” (முல்கலப்ைாட்டு 15) 

என்ை வாிகளின் மூலம் அைியமுடிகின்ைது.  

“கலவமுள் கருவியின் வடபமாழி ெயிற்றி” (முல்கலப்ைாட்டு 35) 

என்ை வாிகளின் வழி யாகனப்ைாகர்கள் ககவமுள் கருவியிகன யாகனகய அடக்கப் 

ையன்ைடுத்தியுள்ளனர் என்ைதகன விளக்குகின்ைது. குதிகரகய ஓட்டுவதற்கு மத்திகக(59) என்னும் 

கருவிகயப் ையன்ைடுத்தியுள்ளனர். நமலும் வில், நவல், வாள், நகடயம் முதலான நைார்க்கருவிகளும் 

ையன்ைாட்டில் இருந்துள்ளகமகய முல்கலப்ைாட்டின் வழி அைிய முடிகின்ைது.  

பொழுதிலைக் கைக்கிடும் கருவி 

 ஒரு நாளில் நைாழுதுககள அளந்து கணக்கிட்டு அைிவதற்குக் கன்னல் என்ை கருவிகயப் 

ையன்ைடுத்தியுள்ளனர்.  

இதகன 

“குறுநீர்க் கன்ைல் இலைத்து” (முல்கலப்ைாட்டு 58) 

என்ை முல்கலப்ைாட்டு வாிகள் நமக்கு உணர்த்தி நிற்கின்ைது. 

நிமித்தம் ெற்றியலவ 

 சங்க காலத்து மக்களின் வாழ்க்கக முகையிகன நநாக்கும் நைாழுது ைல நம்ைிக்கககள் 

இருந்தன. நிமித்தம் என்ைது சகுனத்கதக் குைிக்கும். தமிழர்களுக்குச் சகுனத்தில் நைரும் நம்ைிக்கக 

உண்டு. நைாருள் நதடிச் நசன்ைாலும் நைாருக்குச் நசன்ைாலும் அவர்கள் சகுனத்தில் நம்ைிக்கக 

கவத்திருந்தனர். புள்ளும் நாளும் அவர்களுக்கு இன்ைியகமயாத நிமித்தக் கூறுகளாக இருந்தன. 

அவற்நைாடு ைல்லிகயயும் அவர்கள் நிமித்தத்திற்கு நம்ைியிருந்தனர். ஏநதனும் ஒரு நசயகலப் ைற்ைி 
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நிகனக்ககயிநலா நைசுககயிநலா வீட்டில் இருக்கும் ைல்லி சத்தம் எழுப்ைினால் அது ைலிக்கும் என 

நம்ைினர். அந்நம்ைிக்ககக்கு சான்று ைகரும் வககயில் விகனநமற்நகாண்டு தகலவிகயப் ைிாிந்து 

நசன்ை தகலவன் தன் வருகககய தன் வீட்டு ைல்லிநய தகலவிக்கு அைிவித்து இருக்கும் என்று 

கூறுவதகன, 

 ”முன்ைியது முடித்தைம் ஆயின், நன்னுதல் 

 வருவம் என்னும் ெருவேல்  தீேப் 

 ெடும்பகால், வாழி, பநடுஞ்சுவர்ப் ெல்லி – 

 ெேல்தலை வொகிய சிேல் தலைக் கள்ளி” (நற்ைிகன 169) 

 என்ை நற்ைிகணயில் அகமந்துள்ள முல்கலத்திகணப் ைாடலின் வழி அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. 

 

விாிச்சி வகட்டல் 

 நடக்கப்நைாகும் நிகழ்விகனப் ைற்ைி அைிய நகாவிலில் நசன்று இகைவகன வழிைட்டு நல்ல 

நசால்லுக்காகக் காத்திருப்ைர். அங்ஙனம் காத்திருக்கும் நநரத்தில் அயலில் உள்ளவர்கள் நல்ல 

நசாற்ககள கூைினால் தான் நிகனத்த காாியமும் நல்லதாகநவ நடக்கும் என்ைது ைழந்தமிழாின் 

நம்ைிக்ககயாகும். இந்த நம்ைிக்கககய விாிச்சி நகட்டல் என்ைனர்.  

“அரும்பு அவிழ் அைாி தூஉய்க் லகபதாழுது 

பெருமுதுபெண்டிர் விாிச்சி நிற்ெ” (முல்கலப்ைாட்டு 10 – 11) 

”இன்வை வருகுவர் தாயர் என்வொள்” (முல்கலப்ைாட்டு 16) 

என்ை முல்கலப்ைாட்டின் வாிகளின் மூலம் விாிச்சல் நகட்டல் விளக்கப்ைட்டுள்ளது. 

கார்த்திலகத் திருநாள் 

 கார்த்திகக நாளிநல வாிகசயாக விளக்கு கவத்து விழாக் நகாண்டாடும் வழக்கம் 

ைண்கடத்தமிழகத்தில் இருந்தது. இதகன  

“நைமிகு கார்த்திலக நாட்டவர் இட்ட 

தலைநாள் விளக்கின் தலகயுலடய ஆகிப் 

புைபமல்ைாம் பூத்தை வதான்றி” (கார்நாற்ைது 26) 

 என்ை கார்நாற்ைதில் இடம்நைற்றுள்ள வாிகளின் வழி கார்த்திககத்திருநாளில் மக்கள் வீட்டு 

வாசல்களில் விளக்குககள ஏற்ைி கவக்கும் ைழக்கம் கவத்திருந்தனர் என்ைதிகன நம்மால் நன்கு 

அைிந்து நகாள்ள முடிகின்ைது. 

அகவாழ்கவப் நைான்நை புை வாழ்விலும் முல்கல நில மக்கள் சிைப்புற்ைிருந்தனர் 

என்ைதகன நம்மால் நன்கு உணர முடிகின்ைது. சான்ைாக முல்கலத் திகணயிலகமந்த ைாடல்களின் 

வழியாக அைியப்ைடும் ைகடவகககளும் ைாசகை அகமப்புநம அதற்கு தக்க சான்றுகளாகத் 

திகழ்கின்ைன. 

நால்வலகப் ெலடகள் 

 யாகனப்ைகட, குதிகரப்ைகட, நதர்ப்ைகட, காலாட்ைகட எனும் நால்வககப் ைகடகளும் 

இருந்துள்ளன என்ைதகன கீழ்க்காணும் முல்கலப்ைாட்டு வாிகள் நமக்கு நதளிவுைடுத்துகின்ைன. 

 

“எடுத்து எறி எஃகம் ொய்தலின் புண் கூர்ந்து 

ெிடிக்கைம் மறந்த வவழம் வவழத்துப் 
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ொம்பு ெலதப்ென்ை ெரூஉக்லக துமிய” (முல்கலப்ைாட்டு 68 – 70) 

என்ை வாிகள் யாகனப்ைகடகயயும், 

 

“வதம்ொய் கண்ைி நல்வைம் திருத்தி 

வசாறு வாய்த்து ஒழிந்வதார் உள்ளியும்” (முல்கலப்ைாட்டு 71 – 72) 

என்ை வாிகள் காலாட்ைகடகயயும், 

 

“வதால் துமிபு, லெந்துலைப் ெகழி மூழ்கலின், 

பசவி சாய்த்து உண்ைாது உயங்கும் மா”  முல்கலப்ைாட்டு 73-74) 

என்ை வாிகள் குதிகரப்ைகடயிகனயும் 

 

“விலை விளங்கு பநடுந்வதர்” (முல்கலப்ைாட்டு 103) 

 

என்ை வாிகள் நதர்ப்ைகடயிகனயும் விளக்கி நிற்கின்ைது. 

வொர்த்பதாழிலில் பெண்கள் 

 மன்னன் நைாருக்குச் நசல்லும் நைாது நைண்களூம் நசன்றுள்ளனர். இவர்கள் ைாசகையிலுள்ள 

ைாகவ விளக்கின் ஒளி குகையும் நைாநதல்லாம் நநய்வார்த்து, ஒளி குகையாது ைாதுகாத்து 

வந்துள்ளனர். இவர்கள் தமது தமது ஆகடயுடன் ஒளி வீசும் வாளிகனச் நசர்த்துக் கட்டியிருந்தனர் 

என்ை நசய்தியிகனயும் முல்கலப்ைாட்டின் வழி நம்மால் அைிந்துணரமுடிகின்ைது. 

“திண்ெிடி ஒள்வாள்  

விேவுவாிக் கச்சின் பூண்ட மங்லகயர்” (முல்கலப்ைாட்டு 46 – 47) 

என்ை முல்கலப்ைாட்டின் வாிகள் இச்நசய்தியிகன அைிவிக்கின்ைன. 

ொசலறயின் அலமப்பு 

 ைகக நாட்டின் மீது ைகடநயடுத்துச் நசல்லும் மன்னன் முல்கலக்காட்டில் ைிடவம் நசடிககள 

நவட்டி முள்ளால் நவலியகமத்து ைாசகை அகமத்த நசய்தியிகன முல்கலப்ைாட்டிலிருந்து 

நைைமுடிகிைது. அங்குத் தகழயால் கூகர நவயப்ைட்டு வீரர்களுக்குத் தங்குமிடங்கள் 

அகமத்ததாகவும், இதில் மன்னனுக்நகன்று உள்வீடு ஒன்று அகமக்கப்ைட்டது என்றும், அவ்வீடும் 

திகரச்சீகலயால் இரண்டாகப் ைகுக்கப்ைட்டிருந்தது என்றும் ஓர் அகையில் நமய்க்காப்ைாளரான 

மிநலச்சியர்கள் தங்கியிருந்ததாகவும், மற்நைார் அகை மன்னனின் ைள்ளியகையாக அகமந்திருந்தது 

என்றும் முல்கலப் ைாட்டு நதாிவிக்கிைது. 

 மன்னனின் ைாசகையில் காவலர்களாக கிநரக்கர்களாகிய யவனர்கள் இருந்துள்ள நசய்தியிகன 

முல்கலப்ைாட்டின் வழி அைிந்துநகாள்ளமுடிகின்ைது. 

“பமய்ப்லெ புக்க பவருவரும் வதாற்றத்து 

வலிபுைர் யாக்லக வன்கண் யவைர்” (முல்கலப்ைாட்டு 60 -61) 

வலிகமயான உடலும் காண்ைவர் அஞ்சும் ைடியான நதாற்ைமும் யவனர்கள் 

நகாண்டிருந்தனர் என்று நமற்கண்ட முல்கலப்ைாட்டின் வாிகள் நமக்கு உணர்த்தி நிற்கின்ைன. 

யவனர்களுடன் மிநலச்சர்களும்  மன்னனுக்குக் காவலாக இருந்துள்ளனர். அவர்கள் வாயால் நைச 

முடியாதவர்கள். உடல் உறுப்புகளின் மூலமாகநவ நசய்திககளத் நதாிவிக்கக் கூடியவர்கள். 

காரணம் மன்னர்கள் தம் அந்தபுரத்துச் நசய்திகள் நவளியில் நதாியாமல் இருப்ைதற்காக இத்தககய 

வாய்நைசமுடியாத மிநலச்சியர்ககளப் ையன்ைடுத்தியுள்ளனர் என்ைகதயும் நைைமுடிகின்ைது. 
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“உடம்ெின் உலேக்கும் உலேயா நாவின் 

ெடம்புகு மிவைச்சர் உலழயர் ஆக” (முல்கலப்ைாட்டு 65 – 66) 

என்ை வாிகள் நமற்கூைப்ைட்ட நசய்திக்கு சான்றுைகர்கின்ைன. 

முல்லையும் வஞ்சியும் 

 அகத்திகணயான முல்கலயிகனப் ைாடுகின்ை நைாது அதற்கு இகயந்த புைத்திகணயான 

வஞ்சித் திகணகயயும் இகணத்துப் ைாடியிருப்ைது முல்கலப்ைாட்டிற்குாிய சிைப்ைாகும். 

 முல்கலத் திகணக்கு நிலம் காடு. வஞ்சித்திகணயின் நிலமும் காநட. தகலவகனப் ைிாிந்து 

தகலவி முல்கல நிலமான வீட்டில் தங்கியிருத்தல் நைாலநவ தகலவனும், 

 ”எஞ்சா மண்ைலச வவந்தலை வவந்தன் 

 அஞ்சுகத் தலைச்பசன்று அடல்குறித்து அன்வற” (நதால். புைத்திகண நூற். 62) 

என்று மண்ணாகச நகாண்டு ைகடநயடுத்து வரும் ைகடயரசகன நவல்வதற்குப் ைகடநயடுத்துச் 

நசன்று முல்கல நிலமாகிய காட்டில் ைாடி வீடு அகமத்துத் தங்கியிருக்கின்ைான் என்று 

குைிப்ைிடப்ைட்டுள்ளதன் வாயிலாக நமற்கூைிய நசய்திகள் யாவும் விளக்கப்ைட்டுள்ளன. 

நதாகுப்புகர: 

 

முல்லைப்ொட்டின் வழி அறியைாகும் வேைாற்றுத் தகவல்கள் 

 அக்காலத்தில் ைல மாடிககளக் நகாண்ட கட்டிடங்கள் அகமந்திருந்தன. 

 யாகனப் ைாகர்கள் தமது யாகனககள அடக்குவதற்கு உச்சாிக்கும் குைிப்நைாலிகள் 

வடநமாழியில் அகமந்திருந்தன. 

 ைாகவ விளக்குகள் ையன்ைாட்டில் இருந்தன. ஒருநைண் இரண்டு கரங்ககளயும் இகணத்துக் 

குவித்து ஏந்திய வண்ணம் நிற்கின்ை ைதுகமநய ைாகவ விளக்கு ஆகும். 

 தாழி நைால அகமந்திருக்கும் அந்தக்கரங்களில் எண்நணய் ஊற்ைப்ைட்டு திாிநகாளுத்தப்ைடும். 

 நைார்க்களத்தில் ைாசகையில் தங்குகின்ை  அரசனுக்குப் ைாதுகாப்ைாக இருக்கும் 

காவலர்களுக்குத் துகணயாக நைண்களும் ைாசகைக்கு நசன்று தங்குவார்கள். 

 அங்நக எாிந்து நகாண்டிருக்கும் விளக்குககள அகணயாமல் ைார்த்துக் நகாள்வார்கள். அவர்கள் 

எாிைந்தங்ககள ஏந்தியவாறு திாிந்தார்கள். 

 ைாசகையில் தங்கும் ஒவ்நவாரு நைண்ணிடமும் ைளைளக்கும் கூாிய வாள் இருக்கும். எனநவ 

நைண்கள் நைார்ையிற்சி நைற்ைவராயும் இருந்திருக்கிைார்கள். 

 அந்நில நாட்டவர்களும் அக்காலத்தில் தமிழ்நாட்டில் வாழ்ந்திருக்கின்ைனர். கிநரக்கர்கள் 

வணிகர்களாக வந்துள்ளனர். அவர்கள் யவனர்கள் என்று அகழக்கப்ைட்டனர். 

 அரசனின் அந்தப்புரத்தில் அந்நிய நாட்டினகரநய காவலராக கவத்திருக்கும் வழக்கம் 

இருந்துள்ளது. அதிலும் வாய்நைச முடியாத ஊகமயர்களான அந்நிய நாட்டவநர 

அந்தப்புரக்காவலுக்கு அமர்த்தப்ைட்டனர். அந்தப்புர ரகசியங்கள் நவளியிடாமல் இருப்ைதற்காகநவ 

இந்த ஏற்ைாடு வழக்கத்தில் இருந்துள்ளது. இவர்கள் மிநலச்சர்கள் என்று அகழக்கப்ைட்டார்கள். 

 திருமால் வாமன அவதாரம் எடுத்த ககதயும் முல்கலப்ைாட்டில் குைிப்ைிடப்ைட்டுள்ளது. 
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